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Bronwyn Scott

Gjenopprettet rykte

Oversatt av

Maren Kamilla Aaby


Dette er den tredje og siste delen i miniserien De rettskafne. Og mennene det handler om er den opprørske Paine, Peyton – greven av Dursley, og den lettsindige Crispin – brødrene Ramsden.

Kjære leser!

Jeg hadde en fantastisk tid sammen med de tre brødrene Ramsden. De er ganske ulike: Først var det Paine; som yngstemann og den med minst sjanse til å arve; kunne han livnære seg som forretningsmann og skape sin formue i eksotiske India? Deretter kom Peyton, arvingen som var født til å overta tittelen som jarl, og med den rollen som familieoverhode. Endelig er det Crispin, opprøreren. Han elsker hester og kvinner og skyr forpliktelser … til han møter Aurora Calhoun.

Det var morsomt å skrive Crispins historie. Mitt favorittkapittel er det som er lagt til St. Albans hesteveddeløp i åpent terreng med hindre. England er en hestegal nasjon, og det historiske stoffet er grundig gjennomarbeidet. Jeg var så heldig å komme over en liste med hester og ryttere som deltok i veddeløpet i 1835, sammen med en rapport om selve løpet, hvem som fullførte og hvem som ikke klarte det. Det har jeg fulgt nøye, så merk deg hva det står, og vit at du gjenopplever historien.

Det var meningen at Crispins historie skulle bli den siste, men det er ikke nødvendig å lese alle tre historiene i en bestemt rekkefølge. Paines historie finner du i Møte med en mester, og Peytons i Sesongens skandale.

Bronwyn

 


Til Suzanne Ring med takk for din støtte til den årlige auksjonen til South Sound Titan’s svømmeklubb.

Takk også for ditt gode vennskap.

Ditt store engasjement i lokalmiljøet er inspirerende.


Første kapittel

Tidlig februar 1835

Crispin Ramsden så ikke hva som skjedde. I det ene øyeblikket red han rolig bortover den sølete veien som førte til innkjørselen til Dursley Park, mens han nøt landskapet han ikke hadde sett på tre år, og i det neste lå han rett ut på ryggen etter å ha blitt kastet brutalt av hesteryggen, mens hingsten prustet og stampet med truende hover mot hva det nå enn var som hadde skremt ham.

Crispin satte seg møysommelig opp for å se hva som hadde skjedd, øm i baken og med en skamslått hofte. Det var ikke vanskelig å få øye på årsaken til uhellet: en høy, slank unggutt og hesten hans, en imponerende stor fuks av en hunter. Enda så vondt Crispin hadde i hoften, la han merke til den slags. Unggutten sto med ryggen til midt i veien, der han utrolig nok klarte å berolige den skremte hingsten til Crispin.

– Fabelaktig, ropte Crispin, og stablet seg på beina. Han hadde bare møtt en håndfull mennesker som kunne takle Sheikh.

– Det var det jeg hadde tenkt å si om deg. Unggutten snudde seg og møtte blikket til Crispin med hendene i siden, og Crispin så at han hadde tatt feil. Det var ingen ung gutt som greide å roe hesten hans, men helt tydelig en kvinne; en kvinne med lange, flotte bein synlige for alle, i og med at hun var kledd i ridebukser og hvit herreskjorte, plagg som ikke skjulte noe, men derimot fremhevet den snertne enden og de flotte brystene.

– Fabelaktig? Jeg kan være det. Crispin stavret seg mot Sheikh, og anstrengte seg til det ytterste for ikke å halte, klynke eller på noen annen måte røpe hva fallet hadde gjort med ham, og at han trengte et grundig bad. Denne kvinnen så ikke ut til å være typen som hadde forståelse for andres svakheter, for da hadde hun vel styrtet bort til ham først og hesten etterpå? Han ga seg til å stryke Sheikh over den skjelvende flanken.

På denne avstanden så han den lange, mørke fletten som var stukket ned i skjorteryggen. Faktisk var det ganske så forunderlig at han hadde kunnet ta så feil og tro at hun var en ung mann.

Hun sendte ham et hardt blikk med øyne i samme farge som sommergress, en dyp grønnfarge. – Jeg mente det var fabelaktig at du ikke hørte meg rope da jeg kom ut på veien. Jeg ropte to ganger for å advare deg om mitt nærvær. Du hadde rikelig med tid til å komme deg ut av veien. Hvor hadde du tankene dine hen? freste hun.

Han hadde tenkt på hvor hyggelig det skulle bli å komme hjem, se igjen broren Peyton, treffe nevøene, som var tvillinger på to år, samt den nye babyen som ble født så sent som i januar. Han hadde tenkt på hvordan han skulle ordne opp i arven som til slutt hadde tvunget ham til ikke å komme med flere unnskyldninger, men reise hjem til Cotswolds.

Det var mulig han ikke hadde vært tilstrekkelig oppmerksom, men Crispin Ramsden kunne ikke fordra å skulle stå skolerett for noen, og i hvert fall ikke for en mørkhåret furie kledd i mannsklær, som dukker opp av intet noen kilometer fra hans hjem.

Crispin la armene i kors og så direkte på henne. – Det er vel mer korrekt å spørre om hvor du hadde tankene dine hen. Du var den som red som en villmann gjennom landskapet uten mål og mening. I tilfelle du ikke har lagt merke til det, så er dette en offentlig gjennomfartsvei. Det kunne ha vært et utall mennesker og vogner på veien her, og du ville ha rast rett inn i dem.

– Hvordan våger du å trekke mine ferdigheter som rytter i tvil? skjøt hun tilbake, og gikk uredd flere skritt nærmere, til de sto tå mot tå, og hennes sølete ridestøvel støtte mot hans. Det var ikke lett å si hvilken av de to støvelparene som var mest skitne. – Du har ingen rett til å bedømme mine ferdigheter når du selv var like åndsfraværende som prestens bestemor. Du kunne ha ødelagt det flotte dyret ditt.

De sto ikke bare tå mot tå, nå var de nesten nese mot nese også, det manglet bare noen centimeter den ene eller den andre veien, observerte Crispin. Han likte at hun var så høy. Som en høy mann selv, hadde han alltid foretrukket høye kvinner … Det passet bedre når man danset, noe han ikke kunne fordra, og moret seg i sengen, noe han likte en hel del.

Han var klar over at han i det minste burde ha latt som han tok inn over seg at hun ga ham en overhøvling, hvem hun nå enn var, men det var pokker så vanskelig å konsentrere seg når han i tankene ga henne en overhøvling av et helt annet slag. Og hvem kunne klandre ham, overfor et par spenstige bryster, som hevet og senket seg iltert bare centimeter fra brystet hans? Når de gressgrønne øynene hennes samtidig gnistret av opphisselse? Det var tvert om temmelig vanskelig ikke å fable om hva slags ild de øynene ville gnistre av når de ble tent av en annen form for opphisselse, som ikke hadde det minste med hester å gjøre, men alt med at de lange beina var slynget om hoftene hans, låst fast av ekstatiske krampetrekninger, og dertil forhøyet av at de blekkmørke hårlokkene var løst fra sin strenge flette og lå spredt ut over en pute.

Før hun rakk å trekke pusten dypt og ta en pause i skjenneprekenen, var han offer for en intens tenning. – Hva i all verden tenker du på nå da? spurte hun, tydelig oppmerksom på at han hadde tankene helt andre steder enn rettet mot den reprimanden hun ga ham.

– Dette. Crispin beveget seg lynraskt. Så nær som de sto, var det en smal sak å legge en hånd rundt nakken hennes og folde den mot bakhodet gjennom det tykke håret, og fjerne avstanden mellom hans egen og hennes kropp. Han kysset henne med åpen munn, og med det både fristet og testet han henne.

Hun tok utfordringen på strak arm, og besvarte kysset med en heftighet som rystet Crispin helt inn i sjelen. Hun spilte mot tungen hans, sugde så hardt på underleppen hans at han kjente de skarpe tennene mot den tynne huden. Etter en lang stund trakk hun seg unna, med et anerkjennende smil om munnen. – Vel, jeg antar at vi alle kan være takknemlige for livets små mirakler.

– Hva mener du med det? Crispin sendte henne et ulvesmil. Dette var mer i hans gate. Han tok et skritt nærmere, klar til å kreve mer.

Hun rygget bakover mot hesten sin. – Du er i det minste bedre til å kysse enn til å ri.

*

Små mirakler du liksom! Crispin freste fortsatt over sammenstøtet da han nådde innkjørselen til Dursley Park. Hun hadde pirket på stoltheten hans, før hun red sin vei uten å kaste så mye som et blikk tilbake. Hun kunne selvfølgelig ikke vite at han var stolt av sine rideferdigheter. Det var det eneste han var mer dyktig til enn noen han kjente, og han kjente mange gode ryttere.

Det var godt mulig at skuddet i blinde rammet hardere enn hun hadde tenkt. Crispin kunne ikke tenke seg noe morsommere enn å spore opp villkatten og vise henne hvor feil hun tok. Men han var tross alt glad for at hans sårede stolthet hadde gitt tankene noe annet å konsentrere seg om de siste kilometerne hjem. Det skulle ha tatt seg ut om han dukket opp på Dursley Park etter et tre år langt fravær med en godt synlig ereksjon som truet med å sprenge buksene, og uten en meget god forklaring.

Crispin hoppet ned fra Sheikh, og hev tøylene til stallkaren som kom løpende fra stallen i det øyeblikket han var innen synsvidde. Han gikk opp den brede trappen til hoveddøren, og stanset lenge nok på toppen til å la blikket gli over parken som bredte seg ut foran ham. Stedet så ut nøyaktig som han husket det. Tette og velstelte plener, omhyggelig klippede hekker som kranset hagens ulike avdelinger, blomster som blomstret der og når de skulle. Han humret for seg selv. Selv sent på vinteren adlød naturen Peyton, og Dursley Park var uten tvil Peytons domene, velordnet og fredfylt.

Det var en trøst å vite at det fantes steder som dette i en kaotisk verden. Men den trøsten kom sammen med en pris Crispin kjente altfor godt, kjedsomhet. I samme sekund som han favnet vissheten om det behagelige livet på Dursley Park, visste han at om to-tre måneder kom det til å prikke av irritasjon i hele ham etter å komme seg bort derfra.

Han banket på, og butleren åpnet døren. Han nødet ham umiddelbart om å stige inn, og ilte av sted for å informere Peyton. Klokken var fire på ettermiddagen. Kjente han Peyton rett, satt han på sitt arbeidsværelse. Og som antatt, straks etter kom Peyton ut fra den døren, tett fulgt av butleren. Broren krysset hallen i tre lange skritt, og til Crispins overraskelse ble han trukket inn i en hjertelig omfavnelse.

Det var noe nytt.

Crispin kunne ikke huske sist Peyton hadde klemt ham, og dette var uten tvil en skikkelig klem, og ikke bare en høflighetsgest som liksom skulle vise en slags forventet reaksjon.

– Crispin! kom det endelig fra Peyton, som tok et skritt bakover uten å slippe brorens underarmer, som om han var redd for at broren skulle forsvinne. – Hvorfor ga du ikke beskjed om at du skulle komme?

– Jeg visste det ikke selv før jeg var her, svarte Crispin som sant var. Han hadde tenkt på å komme hit så mange ganger de tre årene som var gått. Han hadde nevnt det noen ganger i brevene sine, men det ble aldri noe av. Det var alltid noe som kom i veien; et nytt oppdrag som krevde hele hans oppmerksomhet, og så utsatte han det igjen. Etter en tid sluttet han å nevne at han tenkte seg hjem en tur, av frykt for å skuffe alle når han likevel ikke viste seg.

Peyton nikket, og kanskje forsto han broren bedre enn noen. – Det spiller ingen rolle. Du er her nå. Tessa blir glad for å se deg, og så må du jo hilse på guttene.

Med en ukarakteristisk utvungenhet førte Peyton an til barneværelset i fjerde etasje, men etter lydene å dømme, var det ikke behov for en guide for å finne veien dit.

Tvillingguttene, som var like som to dråper vann, var midt i en høylytt brytekamp på en stor, flettet gulvmatte. Tessa fulgte dem med blikket fra sin plass i gyngestolen like ved, der hun satt med en blå bylt i armene og tålmodig fant seg i bråket.

– Se hvem som er her, Tess, ropte Peyton over larmen. – Gutter, kom og hils på onkel Crispin. Crispin, dette er Nicholas og Alexander.

To små, mørkhårete gutter bykset mot dem uten tegn på sjenanse, og to par gjennomtrengende, blå øyne stirret nysgjerrig på ham. Guttene var Ramsden tvers igjennom. Noe annet var ikke å si om det mørke håret og de blå øynene, familien Ramsdens varemerke. Crispin satte seg på huk slik at han var på øyehøyde med guttene. – Lyst til å se et triks? Begge guttene nikket ivrig. Crispin gjorde et stort nummer av å bøye og strekke hendene og la den ene hånden gli over den andre, før han viste dem den urgamle illusjonen av at tommelen ble skilt fra resten av hånden. Guttene stirret storøyde på ham, og hylte av latter. Crispin rufset dem i håret og reiste seg. – To stykker ekte Ramsden, uten tvil. Han smilte til Peyton.

– Her er minstemann. Tessa, som var kommet bort til dem, holdt stolt frem den blå bylten for å vise ham den lille gutten, som tydelig var støpt over samme lest. Han het Christopher og så like sunn ut som de andre, til tross for at han var født for tidlig. Med en latter dasket Crispin broren over ryggen. – Tre gutter! Det er deg, meg og Paine om igjen. Det har du sikkert fortjent, din gamle rev, ertet han, men han så hvordan ansiktet til broren lyste av stolt kjærlighet.

– Jeg går ned og ordner med te, sa Tessa da den første begeistringen la seg. Hun overlot babyen til barnepiken, og satte guttene i gang med en roligere lek.

Da de var samlet til te i dagligstuen, gransket Crispin Peyton, mens Tessa småpratet om dagligdagse ting og skjenket te. Peyton så ut til å være den samme som alltid: høy, spenstig og ved god helse. Men når han så nærmere etter, oppdaget Crispin små tegn på forandringer. I tinningen hadde det mørke håret fått en anelse sølv i seg. Rundt de blå øynene var det et fint nett av rynker, og det samme gjaldt munnvikene.

Ikke mer enn ørsmå endringer i det vante. Det burde ikke overraske ham. Peyton fylte førtien i august året før. Førtien var ikke så veldig gammelt. Alt i alt var Peyton i ferd med å eldes med stil, men like fullt hatet Crispin å tenke på det. At Peyton ble eldre betydde at det samme gjaldt ham selv. Hvis Peyton nærmet seg førtito, gjorde det ham selv til trettiåtte og mye nærmere førti enn han likte å være.

Tessa ga ham tekoppen. – Drikker du den fortsatt svart uten sukker?

– Ja. Crispin tok imot tekoppen, og det slo ham hvor delikat og skjør den var. Han hadde ikke drukket av tynt porselen siden han reiste hjemmefra. Det var ikke praktisk med elegante tekopper de stedene han hadde vært.

– Du er altså kommet hjem for å ordne med arven, bemerket Peyton, under henvisning til eiendommen noen kilometer unna, som Crispin hadde arvet etter en tante på morssiden. Peyton tok imot tekoppen fra Tessa. – Hovedbygningen er i svært god stand. Jeg har vært der borte flere ganger for å holde et øye med ting, men forvalteren gjør en utmerket jobb. Han er en yngre fyr, svært dyktig og absolutt til å stole på. Jeg tror du skal bli fornøyd, Crispin. Stallen er i glimrende forfatning, med mye lys og store bokser. Det er ingen hester der for tiden, selvfølgelig. Han smilte lurt over tekoppen da han tok en slurk.

Crispin flyttet så vidt på seg på stolen. Han hadde hatt måneder … faktisk et helt år, hvis noen tok tiden … på å venne seg til tanken på den arven. Det var ikke det at han var utakknemlig. Sønn nummer to hadde sjelden noe de kunne kalle sitt eget, med mindre det tilfalt dem gjennom arv på morssiden. Men etter så lang tid hadde han fortsatt ikke forsonet seg med tanken på at han var landeier med alt det ansvaret det medførte. Han hadde allerede bestemt seg for at det enkleste var å selge eiendommen. En vandringsmann som ham egnet seg ikke til å eie jord han ikke aktet å passe på.

– Jeg er ikke sikker på om jeg kommer til å beholde eiendommen. Crispin stålsatte seg i påvente av en iskald skjennepreken fra Peyton. Peyton ville hevde at han var forferdelig utakknemlig.

Peyton bare løftet et øyebryn spørrende. – Kanskje du blir mer sikker på hva du vil gjøre når du har sett gården. Woodbrook er et attraktivt stykke land for hesteinteresserte. Men uansett hva du bestemmer deg for, så er det noen dokumenter som trenger din underskrift, i tillegg til at du må ta stilling til noen underpunkter i testamentet.

– Vi kan ri dit i morgen og ta en kikk, sa Crispin i et forsøk på å unnskylde seg. Det minste han kunne gjøre, var å se på eiendommen. Peyton var sikkert skuffet over at han ikke straks hadde erklært at han aktet å stifte hjem og etablere en flott stall. Det hadde nemlig vært Crispins drøm i barndommen, men nå hadde han ikke noe ønske om å bli bundet på det viset en slik ordning krevde.

– Woodbrook ligger litt for langt unna til at jeg kan bruke det som stall her og nå, så jeg lurer på om du har plass til hingsten min i stallen din, Peyton? Crispin skiftet til et tryggere tema.

– Selvfølgelig, hvis det hadde vært plass. Men akkurat nå er det dessverre fullt med tanke på en mer langsiktig løsning, sa Peyton beklagende. – Men vi finner sikkert på noe.

– Hva med å høre borte hos Rory? foreslo Tessa. – Det er i nabolaget. Hun kastet et blikk på kaminuret. – Du kunne jo dra bort og spørre. Rory er ferdig med undervisningen om en halvtimes tid. Tessa rakte hånden ut etter en kjeks. – Petra tar ridetimer der, og så kan du spasere hjem sammen med henne, tilføyde hun.

– Hvordan står det til med Petra? smilte Crispin. – Har hun overlevd debuten i London? Av alle pikene Branscombe, og det var nok av dem, fire for å være eksakt, var Petra den han likte best. Selv om det var stor aldersforskjell på dem, delte han og Petra interessen for hester, og det la grunnlaget for mang en god samtale. Han kjente en oppriktig glede ved sjansen til å prate med Petra, og vise henne Sheikh.

– Du kjenner Petra, smilte Peyton. Hun fant seg i London for vår skyld, men var glad til da vi reiste hjem igjen. Det er her hjertet hennes ligger, i bokstavelig forstand i dette tilfellet. Hun er forlovet med fredsdommerens sønn, Fred. De skal gifte seg her på Dursley Park til høsten.

– En mindre, Peyton. Da har du bare to pikebarn Branscombe igjen å gifte bort, lo Crispin. – Forklar veien, så skal jeg ri bort til denne Rory og høre om det er stallplass til hesten min. Jeg er tilbake med Petra innen middag.

Peyton reiste seg også. – Stallkaren viser deg stien, det er bare tvers over dalen. Han tidde og smilte. – Det er godt å ha deg hjemme, Cris.

– Det er godt å være hjemme, Peyton, sa Crispin, og kjente at han mente det av hele sitt hjerte.

*

Da Crispin var gått, snudde Peyton seg mot sin kone. – Din lille heks, smilte han, og rettet en advarende pekefinger mot henne.

– Hva i all verden snakker du om? sa Tessa påtatt uskyldig, og fikk det travelt med å samle tekoppene på brettet.

– Du vet utmerket hva jeg sikter til. Peyton så lattermildt på henne. – Du tok deg ikke bryet med å nevne at Rory er en kvinne.
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